
Tožba, vložena 13. julija 2010 – Evropska komisija proti 
Helenski republiki 

(Zadeva C-354/10) 

(2010/C 246/57) 

Jezik postopka: grščina 

Stranki 

Tožeča stranka: Evropska komisija (zastopnika: D. Triantafillou in 
B. Stromsky) 

Tožena stranka: Helenska republika 

Predloga tožeče stranke 

— Ugotovi se naj, da Helenska republika, s tem da v predpi­
sanem roku ni sprejela vseh ukrepov, potrebnih za vračilo 
pomoči, ki so bile razglašene za nezakonite in nezdružljive s 
skupnim trgom na podlagi člena 1(1) (razen pomoči iz 
odstavka 2 ter iz členov 2 in 3) Odločbe Komisije z dne 
18. julija 2007 (C(2007) 3251) v zvezi z rezervnim 
skladom, ki je oproščen davka (državna pomoč C-37/05), 
ter ker v vsakem primeru Komisije ni ustrezno obvestila o 
sprejetju tovrstnih ukrepov, ni izpolnila obveznosti iz členov 
od 4 do 6 navedene odločbe in iz Pogodbe o delovanju 
Evropske unije; 

— Helenski republiki naj se naloži plačilo stroškov. 

Tožbeni razlogi in bistvene trditve 

Grški organi niso uveljavljali absolutne nezmožnosti izvršitve 
odločbe Komisije in po poteku treh let niso navedli, kaj nata­
nčno so pregledali, v katerih primerih je bilo zahtevano vračilo 
in katerih primerih je bilo to izvršeno. Zlasti: 

niso pojasnili za vsakega upravičenca, katere vrste stroškov je 
imel, da je bil upravičen do pomoči na podlagi uredbe o splošni 
oprostitvi; 

niso izračunali višine pomoči za vsakega upravičenca; 

so oprostitev obveznosti vračila razširili tudi na položaje, ki niso 
bili predvideni z odločbo; 

so napačno izračunali znesek pomoči „de minimis“, ki so izvzete 
iz obveznosti vračila; 

niso preverili morebitnega kumuliranja z drugimi pomočmi; 

so izhajali iz napačne osnove, zato so napačno izračunali 
znesek za vračilo; 

niso predložili dokumentacije o izvršenih vračilih. 

Tožba, vložena 14. julija 2010 – Evropski parlament proti 
Svetu Evropske unije 

(Zadeva C-355/10) 

(2010/C 246/58) 

Jezik postopka: angleščina 

Stranki 

Tožeča stranka: Evropski parlament (zastopnika: M. Dean, A. 
Auersperger Matić, zastopnika) 

Tožena stranka: Svet Evropske unije 

Predlogi tožeče stranke 

— Sklep Sveta 2010/252/EU ( 1 ) z dne 26. aprila 2010 o dopol­
nitvi Zakonika o schengenskih mejah glede varovanja zuna­
njih meja na morju v okviru operativnega sodelovanja, ki ga 
usklajuje Evropska agencija za upravljanje in operativno 
sodelovanje na zunanjih mejah držav članic Evropske unije 
naj se razglasi za ničen; 

— odredi naj se, da sklep Sveta učinkuje, dokler se ga ne 
nadomesti; 

— Svetu Evropske unije naj se odredi plačilo stroškov. 

Tožbeni razlogi in bistvene trditve 

Parlament predlaga razglasitev ničnosti izpodbijanega sklepa, ker 
presega obseg izvedbenih pooblastil iz člena 12(5) Zakonika o 
schengenskih mejah ( 2 ) s tem, da uvaja pravila o „zajetju“, 
„iskanju in reševanju“ ter „izkrcanju“, za katera ni mogoče šteti, 
da spadajo pod „varovanje“, kot je opredeljeno v členu 12 
Zakonika o schengenskih mejah, in jih ni mogoče obravnavati 
kot nebistvene elemente, ter da spreminja bistvene elemente 
Zakonika o schengenskih mejah, za kar pa je pristojen zako­
nodajalec. Poleg tega izpodbijani sklep spreminja obveznosti 
držav članic EU v zvezi z operacijami agencije Frontex, ki so 
določene v Uredbi o ustanovitvi Evropske agencije za upra­
vljanje in operativno sodelovanje na zunanjih mejah držav 
članic Evropske unije ( 3 ).
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Če bi Sodišče razglasilo izpodbijani sklep za ničen, Parlament 
meni, da bi bilo zaželeno, da bi Sodišče izvajalo diskrecijsko 
pravico ter ohranilo učinke izpodbijanega sklepa v skladu s 
členom 264(2) PDEU, dokler se ga ne nadomesti. 

( 1 ) Sklep Sveta z dne 26. aprila 2010 o dopolnitvi Zakonika o schen­
genskih mejah glede varovanja zunanjih meja na morju v okviru 
operativnega sodelovanja, ki ga usklajuje Evropska agencija za upra­
vljanje in operativno sodelovanje na zunanjih mejah držav članic 
Evropske unije (UL L 111, str. 20). 

( 2 ) Uredba (ES) št. 562/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. 
marca 2006 o Zakoniku Skupnosti o pravilih, ki urejajo gibanje 
oseb prek meja (Zakonik o schengenskih mejah) (UL L 105, str. 1). 

( 3 ) Uredba Sveta (ES) št. 2007/2004 z dne 26. oktobra 2004 o usta­
novitvi Evropske agencije za upravljanje in operativno sodelovanje 
na zunanjih mejah držav članic Evropske unije (UL L 349, str 1). 

Tožba, vložena 16. julija 2010 – Evropska komisija proti 
Irski 

(Zadeva C-356/10) 

(2010/C 246/59) 

Jezik postopka: angleščina 

Stranki 

Tožeča stranka: Evropska komisija (zastopnika: S. Walker, D. 
Kukovec, zastopnika) 

Tožena stranka: Irska 

Predlog tožeče stranke 

— Ugotovi naj se, da Irska s tem, da je v kontekstu javnega 
razpisa Department of Agriculture and Food (Ministrstvo za 
kmetijstvo in prehrano) za oddajo javnega naročila za 
živalske identifikacijske označbe, ta organ uporabil merila, 
ki se nanaša na ponudnikovo sposobnost za izpolnjevanje 
zadevne pogodbe kot merila za oddajo namesto kot merila 
za izbiro, ni izpolnila obveznosti iz člena 53 Direktiva 
2004/18/ES ( 1 ) Evropskega parlamenta in Sveta z dne 31. 
marca 2004 o usklajevanju postopkov za oddajo javnih 
naročil gradenj, blaga in storitev 

— Irski naj se naloži plačilo stroškov 

Tožbeni razlogi in bistvene trditve 

Komisija navaja, da so merila za oddajo, ki jih je uporabil 
Department of Agriculture and Food (Ministrstvo za kmetijstvo 
in prehrano) vključevala merila, ki se uporabijo v fazi izbire, in 
sicer je uporabil merila, ki se nanašajo na ponudnikovo spos­
obnost, da izpolni zadevno pogodbo, zaradi česar Irska ni izpol­
nila svojih obveznosti iz člena 53 Direktive 2004/18/ES. 

( 1 ) UL L 134, str.114. 

Tožba, vložena 27. julija 2010 – Evropska komisija proti 
Kraljevini Švedski 

(Zadeva C-374/10) 

(2010/C 246/60) 

Jezik postopka: švedščina 

Stranki 

Tožeča stranka: Evropska komisija (zastopnika: G. Braun in M. 
Sundén, zastopnika) 

Tožena stranka: Kraljevina Švedska 

Predloga tožeče stranke 

— Ugotovi naj se, da Kraljevina Švedska, s tem da ni sprejela 
zakonov in drugih predpisov za uskladitev z Direktivo 
2007/36/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. julija 
2007 o uveljavljanju določenih pravic delničarjev družb, ki 
kotirajo na borzi ( 1 ), oziroma teh predpisov ni sporočila 
Komisiji, ni izpolnila obveznosti iz te direktive; 

— Kraljevini Švedski naj se naloži plačilo stroškov. 

Tožbeni razlogi in bistvene trditve 

Rok za prenos Direktive je potekel 3. avgusta 2009. 

( 1 ) UL 2007 L 184, str. 17.
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